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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2019/103
z dnia 23 stycznia 2019 r.

zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/1998 w odniesieniu do wyjasnienia,
harmonizacji i uproszczenia, a takze wzmocnienia niektérych szczegélnych $rodkéw ochrony
lotnictwa

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 300/2008 z dnia 11 marca 2008 r. w sprawie
wspllnych zasad w dziedzinie ochrony lotnictwa cywilnego i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 2320/2002 ('),
w szczeg6blnodci jego art. 4 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dos$wiadczenia zdobyte podczas wdrazania rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/1998 (%) wskazuja
na potrzebe dokonania niewielkich zmian w trybach wprowadzania w Zycie pewnych wspdlnych podstawowych
norm.

(2)  Nalezy wyjasni¢, zharmonizowaé lub uprosci¢ niektére szczegdlne $rodki ochrony lotnictwa, aby poprawic
przejrzysto$¢ prawa, ujednolici¢ wspélng interpretacje przepiséw prawnych i zapewni¢ dalsze jak najskutecz-
niejsze wprowadzanie w zycie wsp6lnych podstawowych norm ochrony lotnictwa cywilnego.

(3)  Ponadto nowe rozwigzania w zakresie operacji prowadzonych w portach lotniczych i przez przedsi¢biorstwa
lotnicze oraz technologii i sprzetu stuzacego do ochrony, wprowadzane w odpowiedzi na zmiany w obrazie
zagrozen i ryzyka, jak rowniez ewolucja migdzynarodowych norm i zalecanych metod postgpowania Organizacji
Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO) wymagaja wprowadzenia odpowiednich zmian w przepisach
wykonawczych.

(4)  Zmiany dotyczg Srodkéw w obszarach ochrony portu lotniczego, rewizji przepiséw dotyczacych sprawdzenia
przesztosci w celu poprawy kultury ochrony i odpornosci, a takze wprowadzenia i zdefiniowania norm
skutecznodci dzialania oraz stosowania urzadzen do wykrywania materiatléw wybuchowych w butach (ang. Shoe
Explosive Detection, SED) i urzadzeni do wykrywania oparéw materialéw wybuchowych (ang. Explosive Vapour
Detection, EVD).

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/1998.

(6) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 19
rozporzadzenia (WE) nr 300/2008,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1998 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 lutego 2019 r. Pkt 2, 20, 25, 26, 28-38, 44 i 45 zalacznika do
niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ jednak od dnia 31 grudnia 2020 r.

(') Dz.U.L9729.4.2008,s.72.
(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1998 z dnia 5 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegélowe $rodki w celu
wprowadzenia w Zycie wspdlnych podstawowych norm ochrony lotnictwa cywilnego (Dz.U.L 299 z 14.11.2015, 5. 1).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 stycznia 2019 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1998 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) pkt 1.1.3.4 otrzymuje brzmienie:

,1.1.3.4. Przeszukanie czgici krytycznych, ktére mogly ulec »skazeniu«, przeprowadza si¢ niezwlocznie, aby
upewnic sig, na ile to mozliwe, Ze nie znajduja si¢ w nich przedmioty zabronione, w kazdym przypadku
gdy dostep do czesci krytycznych miata jakakolwiek z nastepujacych oséb:

a) osoby niepoddane kontroli bezpieczenstwa;

b) pasazerowie i czlonkowie zalogi przylatujacy z pafistw trzecich innych niz wymienione
w dodatku 4-B;

¢) pasazerowie i czlonkowie zalogi przylatujacy z unijnych portéw lotniczych panstwa cztonkowskiego,
ktore skorzystalo z odstepstwa od wspdlnych podstawowych norm przewidzianego w art. 1 rozporza-
dzenia Komisji (UE) nr 1254/2009 (*), o ile nie s3 oni odbierani po przylocie i eskortowani poza te
strefy zgodnie z pkt 1.2.7.3.

Wymdg okreslony w niniejszym punkcie uznaje si¢ za spelniony w odniesieniu do statkéw powietrznych
podlegajacych przeszukaniu, natomiast nie ma on zastosowania, jezeli osoby wskazane w pkt 1.3.2
i 4.1.1.7 mialy dostep do czesci krytycznych.

Jezeli chodzi o lit. b) i ¢), niniejszy przepis stosuje si¢ wylacznie do tych czesci krytycznych, w ktérych
znajdujg si¢ bagaz rejestrowany lub odlatujacy pasazerowie poddani kontroli bezpieczenstwa nieodla-
tujgcy tym samym statkiem powietrznym co wspomniani pasazerowie i czlonkowie zalogi.

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1254/2009 z dnia 18 grudnia 2009 r. ustanawiajace kryteria pozwalajace
panstwom czlonkowskim na odstepstwo od wspdlnych podstawowych norm ochrony lotnictwa cywilnego
i przyjecie alternatywnych srodkéw w zakresie ochrony (Dz.U. L 338 z 19.12.2009, s. 17).;

2) pkt 1.2.3 otrzymuje brzmienie:

,1.2.3.  Wymogi dotyczace unijnych kart identyfikacyjnych czlonkéw zalég i kart identyfikacyjnych
portu lotniczego

1.2.3.1. Karta identyfikacyjna czlonka zalogi dla czlonka zalogi zatrudnionego przez unijnego przewoznika
lotniczego i karta identyfikacyjna portu lotniczego moga by¢ wydane tylko ze wzgledu na zadania
wykonywane przez osobe, ktdra przeszla z wynikiem pozytywnym rozszerzone sprawdzenie przesztosci
zgodnie z pkt 11.1.3.

1.2.3.2. Karty identyfikacyjne czlonka zalogi i karty identyfikacyjne portu lotniczego wydaje si¢ na okres nie
dluzszy niz pigé lat.

1.2.3.3. Karta identyfikacyjna osoby, ktéra nie przeszla z wynikiem pozytywnym rozszerzonego sprawdzenia
przeszlosci, zostaje niezwlocznie zablokowana lub uniewazniona, stosownie do przypadku, i zwrécona
wlasciwemu organowi, operatorowi lub podmiotowi wydajacemu, odpowiednio do przypadku.

1.2.3.4. Kartg identyfikacyjna nosi si¢ w widocznym miejscu przynajmniej wowczas, gdy jej posiadacz znajduje si¢
w strefach zastrzezonych lotniska.

Jezeli osoba przebywajaca w strefach zastrzezonych innych niz te, w ktérych znajduja si¢ pasazerowie, nie
nosi swojej karty identyfikacyjnej w widocznym miejscu, jest wzywana do jej okazania przez osoby
odpowiedzialne za wdrazanie pkt 1.5.1 lit. ¢) oraz, w stosownych przypadkach, zostaje odnotowana.

1.2.3.5. Karte identyfikacyjng zwraca si¢ niezwlocznie w nastepujacych sytuacjach:
a) na wniosek wlasciwego organu, operatora lub podmiotu wydajacego, odpowiednio do przypadku;
b) w momencie rozwigzania stosunku pracy;
¢) w momencie zmiany pracodawcy;
d) w razie zmiany potrzeby dostegpu do stref, w odniesieniu do ktdrych udzielono upowaznienia;
€) w momencie wygasnigcia waznosci karty;
f) w momencie uniewaznienia karty.
1.2.3.6. Podmiot wydajacy jest niezwlocznie informowany o zagubieniu, kradziezy lub niezwrdceniu karty identy-

fikacyjne;j.

1.2.3.7. Karta elektroniczna jest niezwlocznie blokowana po jej zwrdceniu, wygasnieciu, uniewaznieniu lub po
powiadomieniu o jej zagubieniu, kradziezy lub niezwrdceniu.”;
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3) pkt 1.2.6.3 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) powiazana z przedsigbiorstwem lub indywidualnym uzytkownikiem zarejestrowanego pojazdu za posred-
nictwem zabezpieczonej bazy danych zarejestrowanych pojazdow.”;

4) ostatnie zdanie w pkt 1.2.6.3 otrzymuje brzmienie:

,Elektroniczny odczyt elektronicznych przepustek samochodowych musi by¢ réwniez mozliwy w strefie operacyjnej
lotniska.”;

5) pkt 1.3.1.1 lit. f) otrzymuje brzmienie:

of) urzadzen do wykrywania $ladowych ilosci materialéw wybuchowych (ETD) w polaczeniu z recznym
wykrywaczem metali (HHMD);”

6) w pkt 1.3.1.1 dodaje si¢ lit. g) oraz h) w brzmieniu:

,g) urzadzefi do wykrywania metalu w butach (SMD);

h) urzadzeri do wykrywania materialéw wybuchowych w butach (SED).”;
7) na koncu pkt 1.3.1.1 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Urzadzenia SMD i SED moga by¢ wykorzystywane jedynie jako dodatkowe $rodki kontroli bezpieczenistwa.”;
8) pkt 1.3.1.3 otrzymuje brzmienie:

,1.3.1.3. Psy do wykrywania materialéw wybuchowych, urzadzenia do wykrywania Sladowych ilosci materialow
wybuchowych (ETD) i urzadzenia ETD w polaczeniu z urzadzeniami do wykrywania materialéw
wybuchowych w butach (SED) moga by¢ wykorzystywane jedynie jako dodatkowe $rodki kontroli oséb
niebedacych pasazerami lub losowo zamiennie z kontrolg manualna, kontroly manualng polaczong ze
stosowaniem urzadzen do wykrywania metalu w butach (SMD), bramkami do wykrywania metali
(WTMD) lub urzadzeniami do przeswietlania oséb.”;

9) na koncu pkt 3.1.3 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:
,Rejestracja informacji okreslonych powyzej moze by¢ prowadzona w formie elektroniczne;j.”;
10) pkt 4.0.3 otrzymuje brzmienie:

,4.0.3. Pasazeréw i ich bagaz kabinowy przylatujacych z panstwa czlonkowskiego, w ktérym statek powietrzny byl
w tranzycie po przylocie z panstwa trzeciego niewymienionego w dodatku 4-B lub z unijnego portu
lotniczego w panstwie czlonkowskim, ktére skorzystalo z odstepstwa od wspélnych podstawowych norm
przewidzianego w art. 1 rozporzadzenia (UE) nr 12542009, uznaje si¢ za pasazerdw i bagaz kabinowy
przylatujgcych z pafstwa trzeciego, chyba ze istnieje potwierdzenie, ze pasazerowie ci i ich bagaz kabinowy
zostali poddani kontroli bezpieczefistwa zgodnie z niniejszym rozdzialem.”;

11) dodaje si¢ pkt 4.0.6 w brzmieniu:

,4.0.6. Pasazerow i ich bagaz kabinowy przylatujacych z unijnego portu lotniczego w panstwie czlonkowskim,
ktére skorzystalo z odstepstwa od wsp6lnych podstawowych norm przewidzianego w art. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1254/2009, uznaje si¢ za pasazeréw i bagaz kabinowy przylatujacych z panstwa trzeciego, chyba ze
istnieje potwierdzenie, ze pasazerowie ci i ich bagaz kabinowy zostali poddani kontroli bezpieczenistwa
zgodnie z niniejszym rozdzialem.”;

12) pkt 4.1.1.2 lit. f) otrzymuje brzmienie:

o) urzadzen do wykrywania $ladowych ilosci materialéw wybuchowych (ETD) w polaczeniu z recznym
wykrywaczem metali (HHMD);”;

13) w pkt 4.1.1.2 dodaje si¢ lit. g) oraz h) w brzmieniu:

,g) urzadzeni do wykrywania metalu w butach (SMD);

h) urzadzent do wykrywania materialéw wybuchowych w butach (SED).”;
14) pkt 4.1.1.9 otrzymuje brzmienie:

»4.1.1.9. Psy do wykrywania materialéw wybuchowych, urzadzenia do wykrywania $§ladowych ilosci materialéw
wybuchowych (ETD), urzadzenia do wykrywania metalu w butach (SMD) i urzadzenia do wykrywania
materialéw wybuchowych w butach (SED) moga by¢ wykorzystywane jedynie jako dodatkowe $rodki
kontroli bezpieczenstwa.”;

15) pkt 4.1.3.1 otrzymuje brzmienie:

,4.1.3.1. Plyny, aerozole i zele wnoszone przez pasazeréw moga by¢ zwolnione z kontroli bezpieczenstwa za
pomocy systemu LEDS przy wejsciu do strefy zastrzezonej lotniska, jezeli plyny, aerozole lub zele
znajduja sie w pojedynczych pojemnikach o pojemnosci nieprzekraczajacej 100 ml lub jej rownowartosci,
umieszczonych w jednej zamykanej przeZroczystej torebce plastikowej o pojemnosci nieprzekraczajacej
1 litra, przy czym zawarto$¢ plastikowej torebki swobodnie si¢ w niej miesci, a torebka jest doktadnie
zamknigta.”;

16) uchyla si¢ pkt 4.1.3.2;
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17) pkt 5.0.3 otrzymuje brzmienie:

,5.0.3. Bagaz rejestrowany przylatujacy z paristwa czlonkowskiego, w ktérym statek powietrzny byl w tranzycie po
przylocie z pafistwa trzeciego niewymienionego w dodatku 5-A lub z unijnego portu lotniczego w paristwie
cztonkowskim, ktére skorzystalo z odstepstwa od wspdlnych podstawowych norm przewidzianego w art. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1254/2009, uznaje si¢ za bagaz rejestrowany przylatujacy z pafistwa trzeciego,
chyba ze istnieje potwierdzenie, ze bagaz ten zostal poddany kontroli bezpieczeristwa zgodnie z niniejszym
rozdzialem.”;

18) dodaje si¢ punkt 5.0.6 w brzmieniu:

,5.0.6. Bagaz rejestrowany przylatujacy z unijnego portu lotniczego w panstwie czlonkowskim, ktére skorzystato
z odstgpstwa od wspdlnych podstawowych norm przewidzianego w art. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1254/2009, uznaje si¢ za bagaz rejestrowany przylatujacy z panstwa trzeciego, chyba ze istnieje potwier-
dzenie, ze bagaz ten zostal poddany kontroli bezpieczefistwa zgodnie z niniejszym rozdziatem.”;

19) w rozdziale 5 dodatek 5-A otrzymuje brzmienie:

+DODATEK 5-A

BAGAZ REJESTROWANY

PANSTWA TRZECIE, JAK ROWNIEZ INNE PANSTWA I TERYTORIA, WOBEC KTORYCH ZGODNIE Z ART. 355

TRAKTATU O FUNKCJONOWANIU UNII EUROPEJSKIE] NIE MA ZASTOSOWANIA TYTUL VI W CZESCI

TRZECIE] TEGO TRAKTATU, UZNAWANE ZA STOSUJACE NORMY OCHRONY ROWNOWAZNE  ZE
WSPOLNYMI PODSTAWOWYMI NORMAMI DOTYCZACYMI OCHRONY LOTNICTWA CYWILNEGO

Jesli chodzi o bagaz rejestrowany, nizej wymienione pafstwa trzecie, jak rowniez inne panistwa i terytoria, wobec
ktérych zgodnie z art. 355 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej nie ma zastosowania tytul VI w czgsci
trzeciej tego traktatu, uznano za stosujace normy ochrony réwnowazne ze wspdlnymi podstawowymi normami
dotyczacymi ochrony lotnictwa cywilnego:

Kanada

Wyspy Owcze w odniesieniu do portu lotniczego Vagar

Grenlandia w odniesieniu do portu lotniczego Kangerlussuaq

Guernsey

Wyspa Man

Jersey

Czarnogéra

Republika Singapuru w odniesieniu do portu lotniczego Singapur-Changi

Pafistwo Izrael w odniesieniu do migdzynarodowego portu lotniczego Ben Guriona
Stany Zjednoczone Ameryki

Komisja powiadamia bezzwlocznie wlasciwe organy panstw czlonkowskich, jesli wejdzie w posiadanie informacji
wskazujacych, ze stosowane przez panstwo trzecie lub inne paristwo lub terytorium normy ochrony, majace istotny
wplyw na ogélny poziom ochrony lotnictwa w Unii, nie s3 juz réwnowazne z unijnymi wspSlnymi podstawowymi
normami ochrony lotnictwa.

Jesli Komisja wejdzie w posiadanie informacji dotyczacych dzialan, w tym Srodkéw wyréwnawczych, potwierdza-
jacych ponowne uzyskanie réwnowaznosci odpowiednich norm ochrony lotnictwa stosowanych przez panstwo
trzecie lub inne pafstwo lub terytorium, powiadamia o tym bezzwlocznie wlasciwe organy panstw
czlonkowskich.”;

20) uchyla si¢ pkt 6.1.3;
21) pkt 6.8.3.6 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) opis zawartosci przesylki lub, w stosownych przypadkach, wskazanie konsolidacji; oraz”;
22) na konicu pkt 6.8.3.6 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

W przypadku konsolidacji przewoznik ACC3 lub zarejestrowany agent zatwierdzony pod wzgledem unijnych
srodkéw ochrony lotnictwa (RA3), ktéry dokonal konsolidacji, zachowuje informacje wymagane na podstawie
przepisu powyzej w odniesieniu do kazdej pojedynczej przesylki przynajmniej do przewidywanego czasu przylotu
przesylek do pierwszego portu lotniczego w Unii Europejskiej lub przez 24 godziny, w zaleznosci od tego, ktéry
z tych okreséw jest dluzszy.”;
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23) dodaje si¢ pkt 6.8.3.8 w brzmieniu:

,6.8.3.8. Z przesylkami tranzytowymi lub transferowymi przylatujacymi z pafstwa trzeciego wymienionego
w dodatku 6-I, ktorych dokumentacja towarzyszaca nie spelnia wymogéw okreslonych w pkt 6.8.3.6,
postepuje si¢ przed kolejnym lotem zgodnie z rozdzialem 6.7.”;

24) dodaje si¢ pkt 6.8.3.9 w brzmieniu:

,6.8.3.9. Z przesytkami tranzytowymi lub transferowymi przylatujgcymi z panstwa trzeciego niewymienionego
w dodatku 6-I, ktérych dokumentacja towarzyszaca nie spelnia wymogéw okreslonych w pkt 6.8.3.6,
postepuje si¢ przed kolejnym lotem zgodnie z rozdzialem 6.2. Dokumentacja towarzyszaca przesytkom
przylatujgcym z panstwa trzeciego wymienionego w dodatku 6-F musi przynajmniej spelnia¢ wymogi
systemu deklaracji dotyczacych ochrony przesytki ICAO.”;

25) dodaje si¢ pkt 11.0.8 i 11.0.9 w brzmieniu:

,11.0.8. Do celéw niniejszego rozdziatu »radykalizacja« oznacza zjawisko przyjmowania postaw ekstremistycznych
przez ludzi przyswajajacych sobie opinie, poglady i idee, ktére mogg prowadzi¢ do terroryzmu.

11.0.9. Do celéw niniejszego rozdziatu i nie naruszajac obowigzujacych przepiséw unijnych i krajowych, przy
ustalaniu rzetelnodci osoby podlegajacej procesowi opisanemu w pkt 11.1.3 i 11.1.4 panstwa
czlonkowskie uwzgledniaja przynajmniej:

a) przestepstwa, o ktérych mowa w zalaczniku II do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/681 (*);

oraz

b) przestgpstwa terrorystyczne, o ktérych mowa w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/541 ().

Przestgpstwa wymienione w lit. b) uznaje si¢ za ,przestepstwa dyskwalifikujgce”.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/681 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie wykorzys-
tywania danych dotyczacych przelotu pasazera (danych PNR) w celu zapobiegania przestgpstwom terrorys-
tycznym i powaznej przestepczodci, ich wykrywania, prowadzenia postgpowan przygotowawczych w ich
sprawie i ich §cigania (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 132).

(**) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/541 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie zwalczania
terroryzmu i zastepujaca decyzje ramowa Rady 2002/475/WSiSW oraz zmieniajagca decyzje Rady
2005/671|WSiSW (Dz.U. L 88 z 31.3.2017, s. 6).”;

26) pkt 11.1 otrzymuje brzmienie:

,11.1. REKRUTACJA

11.1.1.  Osoby rekrutowane w celu prowadzenia kontroli bezpieczenstwa, kontroli dostepu lub innych $rodkéw
kontroli w zakresie ochrony w strefie zastrzezonej lotniska, lub sprawowania odpowiedzialnosci za
prowadzenie tych kontroli musza przej$¢ rozszerzone sprawdzenie przesztosci z wynikiem pozytywnym.

11.1.2.  Osoby rekrutowane w celu prowadzenia kontroli bezpieczenstwa, kontroli dostepu lub innych $rodkéw
kontroli w zakresie ochrony w miejscach innych niz strefa zastrzezona lotniska lub sprawowania
odpowiedzialnosci za prowadzenie tych kontroli lub tez majace dostgp bez eskorty do tadunku
lotniczego i poczty lotniczej, poczty przewoznika lotniczego i materialéw przewoznika lotniczego,
zaopatrzenia pokladowego i zaopatrzenia portu lotniczego, do ktérych zastosowano wymagane $rodki
kontroli w zakresie ochrony, musza przej$¢ rozszerzone lub standardowe sprawdzenie przeszlosci
z wynikiem pozytywnym. O tym, czy nalezy przeprowadzaé rozszerzone czy standardowe sprawdzenie
przeszlosci, decyduje wlaSciwy organ dzialajac zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami krajowymi,
chyba ze w niniejszym rozporzadzeniu okreslono inaczej.

11.1.3.  Zgodnie z obowigzujagcymi przepisami unijnymi i krajowymi rozszerzone sprawdzenie przeszloici
obejmuje co najmniej:

a) ustalenie tozsamosci osoby na podstawie dokumentéw potwierdzajacych tozsamosé;
b) rejestry karne we wszystkich panistwach pobytu z co najmniej 5 poprzedzajacych lat;
¢) zatrudnienie, ksztalcenie i wszystkie przerwy z co najmniej 5 poprzedzajacych lat;

d) dane wywiadowcze i wszelkie inne istotne informacje dostgpne wlaciwym organom krajowym, ktére
ich zdaniem mogg by¢ istotne dla oceny, czy dana osoba jest odpowiednia do pelnienia funkcji, ktéra
wymaga rozszerzonego sprawdzenia przesztosci.
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27)

28)

11.1.4.  Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami unijnymi i krajowymi standardowe sprawdzenie przeszlosci
obejmuje co najmniej:

a) ustalenie tozsamosci osoby na podstawie dokumentéw potwierdzajacych tozsamosé;
b) rejestry karne we wszystkich panistwach pobytu z co najmniej 5 poprzedzajacych lat;
¢) zatrudnienie, ksztalcenie i wszystkie przerwy z co najmniej 5 poprzedzajacych lat.

11.1.5.  Standardowe sprawdzenie przeszltosci lub elementy wymienione w lit. a)—c) rozszerzonego sprawdzenia
przeszlosci przeprowadza si¢ przed odbyciem przez dana osobg pierwszego szkolenia z zakresu ochrony
obejmujacego dostep do informacji, ktére nie s3 ogdlnodostgpne ze wzgledu na ich wrazliwy charakter
z punktu widzenia ochrony. W stosownych przypadkach element wymieniony w lit. d) rozszerzonego
sprawdzenia przeszlosci przeprowadza sig, zanim zezwoli si¢ danej osobie na prowadzenie kontroli
bezpieczenistwa, kontroli dostgpu badz stosowanie innych Srodkéw kontroli w zakresie ochrony lub
powierzy si¢ jej sprawowanie odpowiedzialnosci za prowadzenie tych kontroli.

11.1.6. Uznaje si¢, ze osoba nie przeszta z wynikiem pozytywnym rozszerzonego lub standardowego
sprawdzenia przeszlosci, jezeli nie zweryfikowano pozytywnie wszystkich elementéw okreslonych,
odpowiednio, w pkt 11.1.3 i 11.1.4 lub jezeli w jakimkolwiek momencie elementy te nie zapewniaja
wystarczajacego poziomu pewnosci co do wiarygodnosci danej osoby.

Pafistwa czlonkowskie dazg do ustanowienia odpowiednich i skutecznych mechanizméw zapewnienia
wymiany informacji na poziomie krajowym oraz z innymi panstwami na potrzeby opracowania i oceny
informacji istotnych w kontekscie sprawdzania przesztosci.

11.1.7.  Sprawdzenia przeszlosci dokonuje si¢ w oparciu o ponizsze procedury:

a) mechanizm stalego przegladu elementéw okreslonych w pkt 11.1.3 i 11.1.4 poprzez bezzwloczne
zglaszanie wlasciwemu organowi, operatorowi lub podmiotowi wydajacemu, stosownie do przypadku,
wszelkich zdarzen, ktére moga mie¢ wplyw na rzetelno$¢ danej osoby. Tryby zglaszania i wymiany
informacji migdzy wlasciwymi organami, operatorami i podmiotami oraz tre$¢ tych informacji sg
ustalane i monitorowane zgodnie z prawem krajowym; lub

b) powtarzanie sprawdzeni w regularnych odstepach czasu nieprzekraczajacych: w przypadku rozsze-
rzonych sprawdzefn przeszlosci — dwunastu miesiecy, a w przypadku standardowych sprawdzen
przeszlosci — trzech lat.

11.1.8.  Proces rekrutacji wszystkich oséb rekrutowanych zgodnie z pkt 11.1.1 i 11.1.2 obejmuje co najmniej
pisemny wniosek i etap rozméw kwalifikacyjnych, ktére maja na celu dokonanie wstepnej oceny
umiejetnosci i predyspozycji kandydata.

11.1.9.  Osoby rekrutowane w celu stosowania $rodkéw kontroli w zakresie ochrony posiadajg umiejetnosci
i predyspozycje psychiczne oraz fizyczne wymagane w celu skutecznego wykonywania przydzielonych
zadafi i s3 poinformowane na poczatku procesu rekrutacji o charakterze tych wymogéw.

Umiejetnoéci i predyspozycje ocenia si¢ w trakcie procesu rekrutacji i przed zakoriczeniem okresu
prébnego.

11.1.10. Dokumentacja rekrutacyjna, w tym wyniki testow oceniajacych, wszystkich oséb zatrudnionych zgodnie
z pkt 11.1.1 i 11.1.2 przechowywana jest co najmniej przez okres trwania ich umowy.

11.1.11. W celu uwzglednienia zagrozen wewnetrznych i niezaleznie od treSci odpowiednich szkolen dla
personelu i uzyskiwanych w nich kompetencji wymienionych w pkt 11.2, w programie ochrony
operatoréw i podmiotéw, o ktérych mowa w art. 12, 13 i 14 rozporzadzenia (WE) nr 300/2008,
zawiera si¢ odpowiednig polityke wewnetrzng i zwigzane z nig $rodki zwigkszajace $wiadomosé
personelu oraz propagujace kulture ochrony.

11.1.12. Sprawdzenia przesztosci zakoficzone wynikiem pozytywnym przed dniem 31 grudnia 2020 r. pozostana
wazne do dnia wygas$nigcia ich waznosci albo najpdzniej do dnia 30 czerwca 2023 r., w zaleznosci od
tego, ktora z tych dat bedzie wezesniejsza.”;

w pkt 11.1.2 na koncu dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Przed dniem 31 lipca 2019 r. zaprzestaje si¢ prowadzenia kontroli przed zatrudnieniem. Osoby, ktére przeszly
kontrole przed zatrudnieniem, przechodza sprawdzenie przeszlosci najpdzniej do dnia 30 czerwca 2020 r.”;

pkt 11.2.2 lit. k) otrzymuje brzmienie:

,k) zdolno$¢ jasnego i pewnego wypowiadania sig; oraz”;
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29) w pkt 11.2.2 dodaje sig lit. ) w brzmieniu:

L) znajomo$¢ elementéw przyczyniajacych si¢ do ustanowienia solidnej i odpornej kultury ochrony w miejscu
pracy i w obszarze lotnictwa, w tym miedzy innymi wiedza na temat zagrozei wewnetrznych i radykalizacji.”;

30) pkt 11.2.3.2 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) $wiadomo$¢ odpowiednich wymogéw prawnych oraz znajomo$¢ elementéw przyczyniajacych sie do
ustanowienia solidnej i odpornej kultury ochrony w miejscu pracy i w obszarze lotnictwa, w tym miedzy
innymi wiedza na temat zagrozen wewnetrznych i radykalizacji;”;

31) pkt 11.2.3.3 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) $wiadomo$¢ odpowiednich wymogéw prawnych oraz znajomo$¢ elementéw przyczyniajacych sie do
ustanowienia solidnej i odpornej kultury ochrony w miejscu pracy i w obszarze lotnictwa, w tym miedzy
innymi wiedza na temat zagrozen wewnetrznych i radykalizacji;”;

32) pkt 11.2.3.6 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) znajomo$¢ wymogéw prawnych w zakresie przeszukan statkow powietrznych oraz znajomo$¢ elementow
pomagajacych wypracowaé solidna i odporng kulture ochrony w miejscu pracy i w obszarze lotnictwa, w tym
miedzy innymi wiedza na temat zagrozen wewnetrznych i radykalizacji;”;

33) pkt 11.2.3.7 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) znajomo$¢ sposobow ochrony statku powietrznego i zapobiegania nieupowaznionemu dostepowi do niego oraz
znajomo$¢ elementéw przyczyniajacych sie do ustanowienia solidnej i odpornej kultury ochrony w miejscu
pracy i w obszarze lotnictwa, w tym miedzy innymi wiedza na temat zagrozei wewnetrznych i radykalizacji.”;

34) pkt 11.2.3.8 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) $wiadomo$¢ odpowiednich wymogéw prawnych oraz znajomo$¢ elementéw przyczyniajacych sie do
ustanowienia solidnej i odpornej kultury ochrony w miejscu pracy i w obszarze lotnictwa, w tym miedzy
innymi wiedza na temat zagrozen wewnetrznych i radykalizacji.”;

35) pkt 11.2.3.9 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) $wiadomo$¢ odpowiednich wymogéw prawnych oraz znajomo$¢ elementéw przyczyniajacych sie do
ustanowienia solidnej i odpornej kultury ochrony w miejscu pracy i w obszarze lotnictwa, w tym miedzy
innymi wiedza na temat zagrozen wewnetrznych i radykalizacji.”;

36) pkt 11.2.3.10 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) Swiadomos$¢ odpowiednich wymogéw prawnych oraz znajomos$¢ elementéw przyczyniajgcych si¢ do
ustanowienia solidnej i odpornej kultury ochrony w miejscu pracy i w obszarze lotnictwa, w tym miedzy
innymi wiedza na temat zagrozen wewnetrznych i radykalizacji.”;

37) pkt 11.2.6.2 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) $wiadomos$¢ odpowiednich wymogéw prawnych oraz znajomos$¢ elementéw przyczyniajgcych si¢ do
ustanowienia solidnej i odpornej kultury ochrony w miejscu pracy i w obszarze lotnictwa, w tym miedzy
innymi wiedza na temat zagrozen wewnetrznych i radykalizacji.”;

38) pkt 11.2.7 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) $wiadomo$¢ odpowiednich wymogéw prawnych oraz znajomo$¢ elementéw przyczyniajacych sie do
ustanowienia solidnej i odpornej kultury ochrony w miejscu pracy i w obszarze lotnictwa, w tym miedzy
innymi wiedza na temat zagrozen wewnetrznych i radykalizacji.”;

39) pkt 11.3.1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) w przypadku os6b obstugujacych urzadzenia rentgenowskie lub urzadzenia EDS, ponownej certyfikacji
przynajmniej co 3 lata; oraz”;

40) pkt 11.3.2 otrzymuje brzmienie:

,11.3.2. Osoby obstugujace urzadzenia rentgenowskie lub urzadzenia EDS przechodza z wynikiem pozytywnym,
w ramach procesu wstepnej certyfikacji lub zatwierdzenia, znormalizowany test interpretacji obrazéw.”;

41) pkt 11.3.3 otrzymuje brzmienie:

,11.3.3. Proces ponowne;j certyfikacji lub ponownego zatwierdzenia oséb obstugujacych urzadzenia rentgenowskie
lub urzadzenia EDS obejmuje znormalizowany test interpretacji obrazéw i oceng wynikdw operacyjnych.”;
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42) w pkt 11.4.1 uchyla si¢ akapit w brzmieniu:

,Wyniki testow sa przekazywane zainteresowanej osobie, ewidencjonowane i moga by¢ uwzglednione w procesie
ponownej certyfikacji lub ponownego zatwierdzenia.”;

43) pkt 11.4.2 otrzymuje brzmienie:

,11.4.2. Ocen¢ wynikéw osigganych przez poszczegdlnych operatoréw kontroli bezpieczefistwa przeprowadza sig
pod koniec kazdego 6-miesigcznego okresu. Wyniki tej oceny:

a) sa przekazywane danej osobie i ewidencjonowane;

b) sa wykorzystywane do okreslenia stabych punktéw i dostosowania na tej podstawie przyszlych szkolen
i testow w celu eliminacji tych slabych punktéw; oraz

¢) mogg by¢ uwzgledniane w ramach procesu ponownej certyfikacji lub ponownego zatwierdzenia.”;

44) pkt 11.5.1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) przejs$¢ rozszerzone sprawdzenie przeszlosci z wynikiem pozytywnym zgodnie z pkt 11.1.3;;
45) pkt 11.6.3.5 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) zostala poddana rozszerzonemu sprawdzeniu przesztosci zgodnie z pkt 11.1.3;%;
46) w pkt 11.6.5.5 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Reczne parafowanie kazdej strony mozna zastgpi¢ podpisem elektronicznym catego dokumentu.”;
47) dodaje si¢ pkt 12.0.4 i 12.0.5 w brzmieniu:

,12.0.4. W przypadku laczenia kilku rodzajéw sprzetu stuzacego do ochrony kazdy z nich musi by¢ zgodny
z ustalonymi specyfikacjami i spelnia¢ normy okre$lone w niniejszym rozdziale, zarébwno osobno, jak
i facznie.

12.0.5. Sprzet rozmieszcza sig, instaluje i utrzymuje zgodnie z wymaganiami producentéw sprzetu.”;
48) uchyla si¢ pkt 12.1.1.8;

49) ostatnie zdanie w pkt 12.5.1.1 otrzymuje brzmienie:

yJezeli TIP z obrazami CTI jest stosowany w urzadzeniach EDS wykorzystywanych wylacznie do kontroli bezpie-
czenstwa bagazu rejestrowanego, wymog okreslony w lit. b) stosuje si¢ dopiero od dnia 1 wrze$nia 2020 r.”;

50) dodaje si¢ pkt 12.11.2.3 w brzmieniu:

,12.11.2.3. Norma 2.1 ma zastosowanie do urzadzen do przeswietlania oséb, instalowanych od dnia 1 stycznia
2021 v

51) pkt 12.12 otrzymuje brzmienie:

,12.12. URZADZENIA DO KONTROLI BUTOW
12.12.1.  Zasady ogélne

12.12.1.1. Urzadzenia do wykrywania metalu w butach (SMD) muszg by¢ w stanie wykry¢ i zasygnalizowaé za
pomocg alarmu co najmniej okrelone przedmioty metalowe, zaréwno indywidualnie, jak i facznie.

12.12.1.2. Urzadzenia do wykrywania materialéw wybuchowych w butach (SED) musza by¢ w stanie wykry¢
i zasygnalizowa¢ za pomocg alarmu co najmniej okre$lone materialy wybuchowe.

12.12.1.3. SMD i SED muszg wykrywal przedmioty metalowe lub materialy wybuchowe niezaleznie od polozenia
i usytuowania takich przedmiotéw i materiatow.

12.12.1.4. SMD i SED umieszcza si¢ na solidnej podstawie.
12.12.1.5. SMD i SED muszg posiadaé wskaznik wizualny sygnalizujacy, Ze urzadzenie dziala.

12.12.1.6. Elementy sluzace do regulowania ustawien parametréw wykrywania w SMD i SED muszg by¢
zabezpieczone i dostepne jedynie dla upowaznionych oséb.

12.12.1.7. W przypadku wykrycia przedmiotéw metalowych, o ktoérych mowa w pkt 12.12.1.1, SMD wysyla
przynajmniej alarmowy sygnat optyczny i alarmowy sygnat dzwickowy. Obydwa rodzaje alarmu musza
by¢ odbieralne w promieniu 1 m.
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12.12.1.8. W przypadku wykrycia materialéw wybuchowych, o ktérych mowa w pkt 12.12.1.2, SED wysyla
przynajmniej alarmowy sygnal optyczny i alarmowy sygnat dzwickowy. Obydwa rodzaje alarmu musza
by¢ odbieralne w promieniu 1 m.

12.12.2.  Normy dotyczace urzadzef do wykrywania metalu w butach

12.12.2.1. Istnieja dwie normy dotyczace SMD. Szczegdlowe wymogi dotyczace tych norm okreslono w decyzji
wykonawczej Komisji C(2015) 8005.

12.12.2.2. Wszystkie SMD stosowane wylacznie do kontroli bezpieczefistwa oséb niebedacych pasazerami muszg
spetniaé przynajmniej norme 1.

12.12.2.3. Wszystkie SMD stosowane do kontroli bezpieczefistwa pasazeréw muszg spetnia¢ norme 2.

12.12.2.4. Wszystkie SMD musza by¢ zdolne do ustalenia przyczyny alarméw generowanych przez WTMD,
w obszarze od powierzchni podstawy buta do wysokosci co najmniej 35 cm powyzej.

12.12.3.  Norma dotyczgca urzadzefi do wykrywania materialéw wybuchowych w butach

12.12.3.1. Szczegdlowe wymogi dotyczace tej normy okreslono w decyzji wykonawczej Komisji C(2015) 8005.”

52) dodaje si¢ pkt 12.14 w brzmieniu:

,12.14. URZADZENIA DO WYKRYWANIA OPAROW MATERIALOW WYBUCHOWYCH (EVD)
12.14.1.  Normy dotyczace urzadzefi do wykrywania oparéw materiatéw wybuchowych

12.14.1.1. Wszystkie EVD stosowane do kontroli bezpieczenstwa bagazu rejestrowanego lub ladunku muszg
spetniaé przynajmniej norme 1.

12.14.1.2. Wszystkie EVD stosowane do kontroli bezpieczefistwa oséb lub bagazu kabinowego musza spelniaé
przynajmniej norme 3.

12.14.1.3. Szczegdlowe wymogi dotyczace tych norm okreslono w decyzji wykonawczej Komisji C(2015) 8005.”.
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